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Bezprzewodowy system prezentacji

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zainteresowanie naszym produktem.
Ninigjsza instrukcja obstugi ma pomaoc w bezpiecznym uzytkowaniu bezprzewodowego
systemu prezentagji oraz zapoznac z podstawami jego uzytkowania.

A Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem przeczytaj instrukgje i zachowaj jg na przysztosc.

Przeznaczenie i spos6b uzytkowania

Produkt jest przeznaczony do bezprzewodowego przesytania obrazu i dzwigku z

komputera do kompatybilnego monitora.

Uzywaj urzadzenia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przed pierwszym uzyciem nadajnik nalezy sparowac z kompatybilnym monitorem.

Jesli punkt dostepowy (hotspot) monitora zostanie zmieniony, nadajnik nalezy

sparowac ponownie.

Jezeli po podtaczeniu do komputera oprogramowanie nie uruchomi sie

automatycznie, nalezy uruchomic je recznie.

Kompatybilnoé¢ i potaczenie

Uzywaj urzadzenia wytacznie z kompatybilnymi monitorami oraz obstugiwanymi

systemami operacyjnymi.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sig, Ze monitor jest prawidtowo przygotowany

do potaczenia, a nadajnik zostat poprawnie sparowany.

« W przypadku probleméw z potgczeniem sprawdz, czy oprogramowanie
screenshare dziata poprawnie na komputerze oraz czy nadajnik jest prawidtowo
sparowany z monitorem.

$rodowisko pracy

« Produkt nie jest wodoodporny. Uzywaj urzadzenia wytacznie w suchych

pomieszczeniach. Chron go przed wilgocia, zalaniem i kondensacja pary wodnej.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach zakurzonych lub o podwyzszonej wilgotnosci.

Nie wystawiaj urzagdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, nagrzewnice

lub inne urzadzenia emitujace wysoka temperature.

Zalecana temperatura pracy wynosi od 0°C do 40°C, a zalecana wilgotnos¢

wzgledna od 10% do 90% RH.

Zasilanie i bateria

« Urzadzenie zawiera wbudowang baterig, ktdra nie jest przeznaczona do

samodzielnej wymiany przez uzytkownika.

Nie wrzucaj urzadzenia ani jego baterii do ognia i nie narazaj ich na dziatanie

bardzo wysokiej temperatury.

Nie zgniataj, nie przecinaj i nie uszkadzaj mechanicznie urzadzenia, poniewaz moze

to doprowadzi¢ do uszkodzenia baterii, wycieku lub wybuchu.

Nie pozostawiaj urzadzenia w srodowisku o skrajnie wysokiej temperaturze.

Nie narazaj urzadzenia na skrajnie niskie cisnienie powietrza.

Obstuga urzadzenia

Nie upuszczaj urzadzenia i nie narazaj go na uderzenia.

Nie wktadaj do urzadzenia zadnych ostrych ani spiczastych przedmiotow.

Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia.

« W przypadku stwierdzenia uszkodzenia obudowy, portu USB, adaptera lub innych
elementéw nalezy przerwac uzytkowanie i skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem Avtek.



Dzieci i mate elementy

« Produkt oraz jego elementy moga zawiera¢ mate czesci.
« Przechowuj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

« Produkt nie jest zabawka.

Czyszczenie i konserwacja

« Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od komputera i zakoricz jego prace.

Czys¢ urzadzenie wytacznie migkka, sucha lub lekko wilgotna Sciereczka.

Nie stosuj $rodkéw zracych, alkoholu, rozpuszczalnikéw ani materiatéw sciernych.
Nie dopuszczaj do przedostania sie cieczy do wnetrza urzadzenia ani do ztacza
USB.

Utrzymuj ztacze USB oraz adapter w czystosci i chron je przed kurzem, wilgocia i
uszkodzeniami mechanicznymi.

Serwis i naprawy

« Nie demontuj urzadzenia samodzielnie.

» W razie awarii lub uszkodzenia skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Avtek.
Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane wyfacznie przez
wykwalifikowany personel.

Baterie i utylizacja

« Produktu oraz akcesoridéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno wyrzucac wraz
z odpadami komunalnymi.

« Utylizacje nalezy prowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami oraz zasadami
dotyczacymi zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Wystapienie ktorejkolwiek z ponizszych okolicznosci moze skutkowaé odmowga

$wiadczen gwarancyjnych oraz zwolnieniem producenta z wynikajacego z niej

zobowiazania do nieodpfatnej naprawy urzadzenia:

1. Uszkodzenie produktu spowodowane nieprzestrzeganiem instrukgji obstugi.

2. Uszkodzenie fizyczne urzadzenia spowodowane jego nieprawidtowym

podfaczeniem lub uzytkowaniem.

3. Uszkodzenie produktu w wyniku wprowadzenia w nim jakichkolwiek modyfikacji

lub dokonania napraw bez zgody producenta.

4. Uszkodzenie produktu spowodowane uzytkowaniem go w otoczeniu, w ktérym nie

powinien by¢ uzywany.

5. Zmiane, usuniecie lub zatarcie numeréw seryjnych produktu, wskutek czego staty

sie nieczytelne.

6. Uszkodzenie produktu w wyniku dziatania lub zaniechania kupujacego, oséb
trzecich, spowodowane kleskami zywiotowymi, dziataniem sit zewnetrznych lub
innymi czynnikami uznawanymi za site wyzsza.

. Zerwanie lub uszkodzenie plomb gwarancyjnych.

8. Niekompletno$¢ produktu.

~

Prawidtowa utylizaga produktu (przepisy dotyczace zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego)  (Dotyczy — krajow

korzystajacych z oddzielnych systemdw segregacji odpadow). Takie

oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukgji

wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoridw (np.

I tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) po uptywie okresu

uzytkowania nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw  domowych. W celu unikniecia skazenia

Srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu nieprawidtowej utylizagji

nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i pozbyc sie ich w sposdb odpowiedzialny

i umozliwiajgcy ponowne wykorzystanie surowcéw. Uzytkownicy domowi

powinni skontaktowa¢ sie ze sprzedawca produktu lub z organizacjami

samorzagdowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu

bezpieczngj utylizacji tych produktéw. Uzytkownicy instytucjonalni powinni

skontaktowa¢ sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.

Produktu i jego elektronicznych akcesoriéw nie nalezy usuwac wraz z innymi
odpadami komercyjnymi.




Wprowadzenie do funkgji

Bezprzewodowe przesytanie obrazu i dzwieku z komputera do kompatybilnego
monitora.

Obstuga dotyku zwrotnego (sterowanie komputerem z poziomu monitora) bez
koniecznosci podtaczania dodatkowego przewodu USB miedzy monitorem a
komputerem.

Obstuga systeméw Windows 10, Windows 11 oraz macOS 10.12 i nowszych.
Do pracy urzadzenia wymagane jest wczesniejsze sparowanie nadajnika z
monitorem.

Do prawidtowego dziatania wymagane jest wiaczenie funkgji AP (hotspotu) w
monitorze.

W przypadku zmiany nazwy lub hasta hotspotu monitora nadajnik nalezy sparowac
ponownie.

Podstawowe rozwigzywanie probleméw

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub nie mozna nawiaza¢ potaczenia, sprawdz

nastepujace elementy:

« upewnij sig, ze monitor jest kompatybilny z Avtek ViClick,

« sprawdz, czy w monitorze wiaczona jest funkcja AP (hotspot),

« sprawdz, czy nadajnik zostat prawidtowo sparowany z monitorem,

« jesli nazwa lub hasto hotspotu monitora zostaty zmienione, sparuj nadajnik
ponownie,

« jesli po podtaczeniu nadajnika do komputera program nie uruchomi sie
automatycznie, uruchom go recznie,

« upewnij sie, ze komputer pracuje w obstugiwanym systemie operacyjnym.

Opis stanéw wskaznika LED

Avtek ViClick jest wyposazony w jeden wskaznik LED, ktéry sygnalizuje aktualny stan
urzadzenia:

biata dioda o obnizonej jasnosci — tryb gotowosci,

biata dioda migajaca — nawigzywanie potaczenia z komputerem,

biata dioda Swiecaca Swiattem ciagtym — urzadzenie gotowe do pracy,

niebieska dioda migajgca — tryb parowania,

niebieska dioda $wiecaca Swiattem ciagtym — parowanie zakorczone pomysinie,
czerwona dioda Swiecaca Swiattem ciaglym — btad parowania,

zielona dioda Swiecaca $wiattem ciagtym — aktywne przesytanie obrazu,
wskaznik wytgczony — tryb uspienia.



Potaczenie

Przed pierwszym uzyciem sparuj nadajnik z kompatybilnym monitorem.

Aby potaczenie dziatato prawidtowo, w monitorze musi by¢ wkaczona funkcja AP
(hotspot).

Parowanie przewodowe: Podtacz nadajnik do portu USB typu A lub USB typu C
monitora. W razie potrzeby uzyj adaptera USB-A.
Po pomyslnym sparowaniu odtgcz nadajnik od monitora i podfacz go do komputera.

e

Monitor Avtek Avtek ViClick

Pierwsze uruchomienie

Po zakonczeniu parowania podtacz Avtek ViClick do portu USB komputera.
Urzadzenie wspétpracuje z systemami Windows 10, Windows 11 oraz macOS 10.12

i nowszymi.

Jesli przy pierwszym uzyciu program nie uruchomi sie automatycznie, uruchom go
recznie:

« Windows: ,Ten komputer” — ,ScreenShare Disk” — ,screenshare.exe”

» macOS: ,Desktop” — ,ScreenShare Disk” — ,screenshare.app”

Po uruchomieniu programu nacisnij przycisk na nadajniku, aby rozpocza¢ przesytanie
obrazu.

Support
N Ce‘l)-l’t)er

Avtek

Zeskanuj kod QR |ub wejdz na asc.avtek.pl, aby:
B8 znalez¢ instrukcje i materiaty dydaktyczne
2 uzyskac pomoc techniczna i wsparcie serwisowe
K zgtosi¢ problem / reklamacje (RMA)
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Wireless presentation system

User manual

Thank you for choosing our product.
This user manual is intended to help you use the wireless presentation system safely
and become familiar with the basics of operation.

A Safety warnings
Read this manual before use and keep it for future reference.

Intended use and operation

« The product is intended for wireless transmission of video and audio from a
computer to a compatible monitor.

Use the device only as intended.

Before first use, pair the transmitter with a compatible monitor.

If the monitor's access point (hotspot) is changed, the transmitter must be paired
again.

If the software does not start automatically after connecting to the computer, start
it manually.

Compatibility and connection

« Use the device only with compatible monitors and supported operating systems.
Before you start, make sure the monitor is properly prepared for connection and
the transmitter has been paired correctly.

If you have connection problems, check that the screen-sharing software is
working correctly on the computer and that the transmitter is properly paired with
the monitor.

Operating environment

« The product is not waterproof. Use it only in dry indoor environments. Protect it

from moisture, spills and condensation.

Do not use the device in dusty areas or in high humidity.

Do not expose the device to direct sunlight.

Do not place the device near heat sources such as radiators, heaters or other

high-temperature devices.

Recommended operating temperature: 0°C to 40°C; recommended relative

humidity: 10% to 90% RH.

Power and battery

« The device contains a built-in battery that is not user-replaceable.

Do not throw the device or its battery into fire and do not expose them to very

high temperatures.

Do not crush, cut or mechanically damage the device, as this may damage the

battery and cause leakage or explosion.

Do not leave the device in an environment with extremely high temperature.

« Do not expose the device to extremely low air pressure.

Handling

« Do not drop the device or expose it to impact.

« Do not insert any sharp or pointed objects into the device.

« Do not use a damaged device.

« If the housing, USB port, adapter or any other part is damaged, stop using the
device and contact an authorized Avtek service center.

Children and small parts

« The product and its components may contain small parts.

« Keep the device out of reach of children.

« This product is not a toy.



Cleaning and maintenance

Before cleaning, disconnect the device from the computer and stop operation.

Clean the device only with a soft, dry or slightly damp cloth.

Do not use corrosive agents, alcohol, solvents or abrasive materials.

Do not allow liquids to enter the device or the USB connector.

Keep the USB connector and adapter clean and protect them from dust, moisture

and mechanical damage.

Service and repairs

« Do not disassemble the device yourself.

« In case of failure or damage, contact an authorized Avtek service center. All repairs
and service operations must be performed only by qualified personnel.

Batteries and disposal

« Do not dispose of the product and electrical/electronic accessories with household
waste.

« Dispose of the product in accordance with local regulations and rules for waste
electrical and electronic equipment (WEEE).

Disclaimer of lia

The occurrence of any of the circumstances below may result in refusal of warranty

service and release the manufacturer from its obligation to repair the device free of

charge:

1. Damage caused by failure to follow the user manual.

2. Physical damage caused by incorrect connection or use.

3. Damage resulting from any modifications or repairs performed without the
manufacturer’s consent.

4. Damage caused by using the product in an environment in which it should not be

used.

Alteration, removal or obliteration of the serial number, making it illegible.

6. Damage caused by the action or omission of the purchaser or third parties, natural
disasters, external forces or other events considered force majeure.

7. Removal or damage of warranty seals.

8. Incomplete product.

w

Correct disposal of this product (Waste Electrical and Electronic

Equipment — WEEE) (Applicable in countries with separate waste

collection systems). This marking on the product, accessories or in

the user manual indicates that the product and its electronic

accessories (e.g. charger, headset, USB cable) must not be disposed

I of with other household waste at the end of their service life. To

prevent possible harm to the environment or human health from

uncontrolled waste disposal, separate these items from other types of waste and

dispose of them responsibly to promote the sustainable reuse of material

resources. Household users should contact the retailer where the product was

purchased or their local government office for details of where and how they

can take these items for environmentally safe recycling. Business users should

contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase

contract. This product and its electronic accessories should not be disposed of
with other commercial waste.




Function overview

Wireless transmission of video and audio from a computer to a compatible
monitor.

Touchback support (controlling the computer from the monitor) without the need
to connect an additional USB cable between the monitor and the computer.
Supported systems: Windows 10, Windows 11 and macOS 10.12 or later.

The device must be paired with the monitor before use.

For proper operation, the AP (hotspot) function must be enabled on the monitor.
If the monitor hotspot name or password changes, pair the transmitter again.

Basic troubleshooting

If the device does not work properly or a connection cannot be established, check
the following:

make sure the monitor is compatible with Avtek ViClick,

check that the AP (hotspot) function is enabled on the monitor,

check that the transmitter is properly paired with the monitor,

if the monitor hotspot name or password has changed, pair the transmitter again,
if the program does not start automatically after connecting the transmitter to the
computer, start it manually,

make sure the computer is running a supported operating system.

LED indicator states

Avtek ViClick is equipped with one LED indicator that shows the current device status:
white LED at reduced brightness — standby mode,

blinking white LED — connecting to the computer,

steady white LED — device ready for operation,

blinking blue LED — pairing mode,

steady blue LED - pairing completed successfully,

steady red LED — pairing error,

steady green LED — screen sharing active,

indicator off — sleep mode.



Connection
Before first use, pair the transmitter with a compatible monitor.
For the connection to work properly, the AP (hotspot) function must be enabled on

the monitor.

Wired pairing: Connect the transmitter to the monitor's USB-A port or USB-C port. If

needed, use a USB-A adapter.
After successful pairing, disconnect the transmitter from the monitor and connect it

to the computer.

\‘ T ]
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Avtek monitor Avtek ViClick

First start

After pairing, connect Avtek ViClick to a USB port on the computer.

The device works with Windows 10, Windows 11 and macOS 10.12 or later.

If the program does not start automatically during first use, start it manually:
+ Windows: “This PC" — “ScreenShare Disk” — “screenshare.exe”

« macOS: “Desktop” — "ScreenShare Disk” — “screenshare.app”

After starting the program, press the button on the transmitter to start screen

sharing.

Support
N Ce‘l)-l’t)er

Avtek

Scan the QR code or visit asc.avtek.eu to:

BB find manuals and educational materials
2 et technical assistance and service support
¥ report an issue / submit a complaint (RMA)
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Drahtloses Prasentationssystem

Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir Ihr Interesse an unserem Produkt.
Diese Bedienungsanleitung hilft Ihnen, das drahtlose Présentationssystem sicher zu
verwenden und macht Sie mit den Grundlagen der Bedienung vertraut.

A\ sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung und bewahren Sie sie fiir spater auf.

aBe Ver

Das Produkt ist fiir die drahtlose Ubertragung von Bild und Ton von einem
Computer auf einen kompatiblen Monitor bestimmt.
Verwenden Sie das Gerat nur bestimmungsgemaB.
Koppeln Sie den Sender vor der ersten Verwendung mit einem kompatiblen
Monitor.
Wenn der Access Point (Hotspot) des Monitors gedndert wird, muss der Sender
erneut gekoppelt werden.
Wenn die Software nach dem Anschluss an den Computer nicht automatisch
startet, starten Sie sie manuell.

patibilitat und Verbind
Verwenden Sie das Gerat nur mit kompatiblen Monitoren und unterstiitzten
Betriebssystemen.
Stellen Sie vor Beginn sicher, dass der Monitor fiir die Verbindung richtig
vorbereitet ist und der Sender korrekt gekoppelt wurde.
Bei Verbindungsproblemen priifen Sie, ob die Screen-Sharing-Software auf dem
Computer korrekt funktioniert und ob der Sender ordnungsgemaB mit dem
Monitor gekoppelt ist.

Betriebsumgebung

« Das Produkt ist nicht wasserdicht. Verwenden Sie es nur in trockenen Innenraumen.
Schiitzen Sie es vor Feuchtigkeit, Fliissigkeiten und Kondensation.

Verwenden Sie das Gerat nicht in staubiger Umgebung oder bei hoher
Luftfeuchtigkeit.

Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Heizliiftern oder anderen Geréten mit hoher Temperatur auf.

Empfohlene Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C; empfohlene relative Luftfeuchtigkeit:
10% bis 90% rF.

Stromversorgung und Akku

Das Geréat enthalt einen integrierten Akku, der nicht vom Benutzer ausgetauscht

werden darf.

Werfen Sie das Gerat oder den Akku nicht ins Feuer und setzen Sie sie keinen sehr

hohen Temperaturen aus.

Quetschen, schneiden oder beschadigen Sie das Gerat nicht mechanisch, da dies

den Akku beschadigen und zu Auslaufen oder Explosion fiihren kann.

Lassen Sie das Gerét nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur liegen.

« Setzen Sie das Gerat keinem extrem niedrigen Luftdruck aus.

Handhabung

« Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen StoBen aus.

« Fuhren Sie keine scharfen oder spitzen Gegenstande in das Gerét ein.

« Verwenden Sie kein beschadigtes Gerét.

« Wenn Gehéuse, USB-Anschluss, Adapter oder andere Teile beschadigt sind, stellen
Sie die Nutzung ein und wenden Sie sich an einen autorisierten Avtek-Service.

11



Kinder und Kleinteile

Das Produkt und seine Komponenten kénnen Kleinteile enthalten.
Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

Reinigung und Pflege

Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Computer und beenden Sie den Betrieb.
Reinigen Sie das Gerét nur mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine &tzenden Mittel, keinen Alkohol, keine Losungsmittel und
keine Scheuermittel.

Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in das Gerat oder den USB-Anschluss
eindringt.

Halten Sie den USB-Anschluss und den Adapter sauber und schiitzen Sie sie vor
Staub, Feuchtigkeit und mechanischer Beschadigung.

Service und Reparaturen

Zerlegen Sie das Gerét nicht selbst.

Wenden Sie sich bei Stérungen oder Schaden an einen autorisierten Avtek-Service.
Alle Reparaturen und Servicearbeiten diirfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

Batterien und Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt sowie elektrische/elektronische Zubehérteile nicht tiber
den Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften und den
Bestimmungen fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE).

Haftungsausschluss

Das Eintreten einer der nachstehenden Umstande kann zur Ablehnung von
Garantieleistungen fiihren und den Hersteller von der Verpflichtung zur
unentgeltlichen Reparatur des Geréts entbinden:

1.
2.
3.

4.
. Anderung, Entfernung oder Unkenntlichmachung der Seriennummer, sodass diese

Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen.
Mechanische Schéaden infolge unsachgemaBen Anschlusses oder Gebrauchs.
Schiden infolge von Anderungen oder Reparaturen ohne Zustimmung des
Herstellers.

Schaden infolge der Verwendung in einer ungeeigneten Umgebung.

nicht mehr lesbar ist.

Schéden infolge von Handlungen oder Unterlassungen des Kéufers oder Dritter,
Naturkatastrophen, duBeren Einwirkungen oder anderen Ereignissen hcherer Gewalt.
Entfernen oder Beschadigen von Garantiesiegeln.

. Unvollstandiges Produkt.

OrdnungsgemaBe Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und

Elektronik-Altgerate — WEEE) (Gilt fur Lénder mit getrennten

Abfallsammelsystemen). Dieses Symbol auf dem Produkt, Zubehor

oder in der Bedienungsanleitung weist darauf hin, dass das Produkt

und sein elektronisches Zubehtr (z. B. Ladegerat, Headset,

I USB-Kabel) nach Ablauf der Nutzungsdauer nicht zusammen mit

anderem Hausmiill entsorgt werden duirfen. Um mogliche

Umwelt- oder Gesundheitsschdden durch unsachgemaBe Entsorgung zu

vermeiden, trennen Sie diese Abfélle von anderen Abfallarten und entsorgen Sie

sie verantwortungsbewusst, damit Rohstoffe wiederverwendet werden konnen.

Privatnutzer sollten sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde,

oder an die ortlichen Behdrden wenden, um Informationen tber die sichere und

umweltgerechte Entsorgung zu erhalten. Gewerbliche Nutzer sollten sich an

ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Kaufvertrags priifen. Das

Produkt und sein elektronisches Zubehdr durfen nicht zusammen mit anderem
gewerblichen Abfall entsorgt werden.

12




Funktionsiibersicht

Drahtlose Ubertragung von Bild und Ton von einem Computer auf einen
kompatiblen Monitor.

Unterstutzung fiir Touchback (Steuerung des Computers Gber den Monitor) ohne
zusatzliches USB-Kabel zwischen Monitor und Computer.

Unterstiitzte Systeme: Windows 10, Windows 11 sowie macOS 10.12 oder neuer.
Vor der Verwendung muss das Gerat mit dem Monitor gekoppelt werden.

Fiir den ordnungsgemaBen Betrieb muss die AP- (Hotspot-)Funktion am Monitor
aktiviert sein.

Wenn sich der Hotspot-Name oder das Passwort des Monitors andert, koppeln Sie
den Sender erneut.

Grundlegende Fehlerbehebung

Wenn das Gerét nicht ordnungsgemaB funktioniert oder keine Verbindung hergestellt
werden kann, priifen Sie Folgendes:

« stellen Sie sicher, dass der Monitor mit Avtek ViClick kompatibel ist,

priifen Sie, ob die AP- (Hotspot-)Funktion am Monitor aktiviert ist,

priifen Sie, ob der Sender korrekt mit dem Monitor gekoppelt ist,

wenn sich Hotspot-Name oder Passwort des Monitors geandert haben, koppeln
Sie den Sender erneut,

wenn das Programm nach dem Anschluss des Senders an den Computer nicht
automatisch startet, starten Sie es manuell,

stellen Sie sicher, dass auf dem Computer ein unterstiitztes Betriebssystem lauft.

LED-Anzeigezustinde

Avtek ViClick ist mit einer LED-Anzeige ausgestattet, die den aktuellen Geratestatus
anzeigt:

weiBe LED mit reduzierter Helligkeit — Bereitschaftsmodus,
blinkende weiBe LED — Verbindung zum Computer wird hergestellt,
dauerhaft weiBe LED — Gerat betriebsbereit,

blinkende blaue LED - Kopplungsmodus,

dauerhaft blaue LED - Kopplung erfolgreich abgeschlossen,
dauerhaft rote LED — Kopplungsfehler,

dauerhaft griine LED - Bildschirmiibertragung aktiv,

Anzeige aus — Energiesparmodus.
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Verbindung

Koppeln Sie den Sender vor der ersten Verwendung mit einem kompatiblen Monitor.
Fiir eine ordnungsgeméBe Verbindung muss die AP- (Hotspot-)Funktion am Monitor
aktiviert sein.

Kabelgebundene Kopplung: SchlieBen Sie den Sender an den USB-A- oder
USB-C-Anschluss des Monitors an. Verwenden Sie bei Bedarf einen USB-A-Adapter.
Trennen Sie den Sender nach erfolgreicher Kopplung vom Monitor und schlieBen Sie
ihn an den Computer an.

T =

o

@4—
i

Avtek-Monitor Avtek ViClick

Erste Inbetriebnahme

SchlieBen Sie Avtek ViClick nach der Kopplung an einen USB-Anschluss des
Computers an.

Das Gerat unterstiitzt Windows 10, Windows 11 sowie macOS 10.12 oder neuer.
Wenn das Programm bei der ersten Verwendung nicht automatisch startet, starten
Sie es manuell:

+ Windows: ,Dieser PC" — ,ScreenShare Disk” — ,screenshare.exe”

« macOS: ,Schreibtisch” — ,ScreenShare Disk” — ,screenshare.app”

Driicken Sie nach dem Start des Programms die Taste am Sender, um die
BildschirmUbertragung zu starten.

nVE:
Avtek
Scannen Sie den QR-Code
oder besuchen Sie asc.avtek.de, um:
B8 Anleitungen und Unterrichtsmaterialien zu finden
1 technische Hilfe und Service-Support zu erhalten
X ein Problem zu melden/eine Reklamation einzureichen (RMA)
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Avtek ViClick

Be3gpoTtoBa cncTemMa npeseHTaLin

IHCTpyKUiA 3 ekcnayaTauii

Jakyemo 3a iHmepec 00 Hawio20 Npodykmy.
Lis iHcmpykuyis donomoxe 6e3neyHo Kopucmysamucs 6e30pomosoro CUCMeMoro
npeseHmayili i 03Haliomumucs 3 ocHosamu i pobomu.

A Monepep)xeHHa wopao 6e3nekn
lMepes BYKOPUCTaHHAM NPOYMTaIATE IHCTPYKLitO Ta 36epexxiTh 1i ANs NOAANbLIOTO
BUKOPUCTaHHA.

Mpi Ta P

MpucTpii NpusHavueHuit Ans 6e3APOTOBOT Nepesayi 306paxeHHs Ta 38yKy 3
Komn'toTepa Ha CyMiCHWIA MOHITOp.

BuKopucTOBY#iTE NPUCTPIN AULLIE 38 NPU3HAUYEHHAM.

Mepes NepLunM BUKOPWCTaHHAM CriapyiiTe nepeAasad i3 CyMiCHAM MOHITOPOM.
AKLLO 3MiHEHO TOUKY AOCTYMy (XOTCMOT) MOHITOpPa, Nepeaasay NoTpibHO
CcnapyBaTi MOBTOPHO.

AKLLO NiCA NIAKNOYEHHS 40 KOMN'tOTepa NporpaMHe 3abe3neyeHHs He
3anycKaeTbCa aBTOMATUUHO, 3aMyCTiTh AOrO BPYUHY.

CymicHicTb i nigkatoueHHA

BuKopuCTOBY#iTE NPUCTPIN AULLE i3 CyMICHUMM MOHITOpaMM Ta NiATPUMYBaHUMM
onepauiitHuMmM cucTeMamu.

Mepes NoyaTkom poBoTH NepeKOHaNTECs, L0 MOHITOP MiArOTOBAEHO A0
NiAKNIOYEHHS, a NepeAaBay CnapoBaHO NPaBUALHO.

Y pasi npobem i3 niakto4eHHAM NepeBipTe, Un NporpaMHe 3abesneyeHHs ana
TpaHcnALi ekpaHa NpaLtoe Ha KOMN'IoTePi KOPEKTHO Ta YW Nepeaasay NpPasuabHO
CNapoBaHO 3 MOHITOPOM.

YmoBu ekcnayatauii

MpuCTpili He € BOAOHENPOHUKHIM. BUKOPUCTOBYiATE AOTO niLLe B CyXVX
NpUMILLEHHSAX. 3axVLLaiiTe Big BOAOTY, NOTPANAAHHSA PIAVHN Ta KOHAEHCATY.

He BUKOpWCTOBYViTE MPUCTPIN Y 3annneHoMy cepeoBuLLi abo 3a NiABULLEHOT
BOJIOTOCTi.

He niaAaBaiite NpUCTpii Aii NPAMOro COHAYHOTO CBIT/a.

He poswmiLLyiite npucTpili nobausy axepen tenna (pagiatopis, obirpisadis ToLLo).
PekomeHzgoBaHa Temnepatypa pobotu: 0-40°C; pekoMeHA0BaHa BiHOCHa
Bosioricte: 10-90% RH.

JKueneHHs Ta akymynatop

MpucTpili MicTUTL BBYAOBaHUI akyMynATOP, AKUIA He MPU3HaYeHWii Ans
CaMOCTIlHOI 3aMiHK KOPUCTYBaYeM.

He kugaiite npuctpiit abo oro akymynatop y BOroHb i He niggasaiite ix Aii gy>xe
BUCOKMX Temneparyp.

He cTuckaiite, He po3pisaiite Ta He NOLIKOAXYITE NPUCTPIN MeXaHIYHO — Lie
MO>Ke MOLUKOANTU aKyMyJIATOP i CNIPUUMHWATYI BUTIK abo BUBYX.

He 3anuwwaiite NpucTpiil y cepeaoBuLLI 3 Alyske BUCOKOKO TeMMNepaTypoto.

He nigaasaiite npucTpiii BNAMBY HAATO HIN3LKOTO TUCKY MOBITPS.

MoBoAXKEHHA 3 NPUCTPOEM

He kuaaiite npuctpiit i He niaaaBaiite oro yaapam.

He BcTaBasiiTe B NpuUCTpiit roctpi abo Kontoui NnpeameT.

He BUKOPWCTOBYViTE NOLIKOAXKEHWIA MPUCTPIN.

Y pasi nowkogkeHHs kopnycy, USB-nopty, agantepa abo iHWKX eneMeHTiB
MPUMNUHITL BUKOPUCTaHHSA Ta 3BEPHITLCA A0 aBTOPU30BAHOTO cepaicy Avtek.
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Aitv Ta Api6Hi petani

Bupi6 Ta i10ro enemeHTM MOXyTb MICTUTU APIGHI AeTani.
36epiraiite NpUCTpIi1 y HeAAOCTYNHOMY ANA AiTei Micui.
Lleit B1pi6 He € irpaLuKoto.

YnueHHA Ta gornag

Mepes UMLLEHHAM Big'€AHalTE NPUCTPIN Big KOMM'IOTEpa Ta 3aBepLuTe oro
poborty.

QOunLLyiiTe NPUCTPIlA nLLE M'AKOKO CYXOt0 abo 3/1erka BOIOTrO0 TKaHUHOO.

He BrKOpUMCTOBY#ATE ifiKi 32CO6M, CNNPT, PO3UNHHUKK abo abpasvBHi MaTepiany.
He ponyckaiiTe noTpanasHHs PiavHy1 BcepeauHy npuctpoto abo B USB-pos'em.
Tpumaiite USB-po3'em i agantep y 4nCTOTI Ta 3axvLLaiite ix Big nuay, Bosorw i
MeXaHi4YHWX NOLIKOZKEHb.

CepBic Ta peMOHT

He pos6wpaiite NpucTpiit camocTiiiHo.

Y pasi HecnpaBHOCTi ab0 MOLIKOAXKEHHSA 3BEPHITHCA 0 aBTOPU30BAHOTO
cepBicy Avtek. Yci peMOHTHi Ta cepBiCHi pO6OTU NOBWHHI BUKOHYBATVCA AnLLe
KBanidikoBaHNM NepcoHanom.

Barapei Ta yTunisaujis

He BukuaaiiTe BUPI6 Ta eNeKTPUYHI/eNeKTPOHHI akcecyapy pasoMm i3 nobyToBuMu
BiaxoAamu.

 YTunizaujito 34iiCHIONTe BiANOBIAHO 4O MiCLIEBMX NPaBWA | BUMOT LLOAO

BiANpPaLbOBaHOrO 1eKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOro obnaaHaHHs (WEEE).

Biamosa Big, BignosiganbHoCTi

HasBHicTb 6y/b-AKOI 3 HaBeAEHWX HKUYE 0BCTaBUH MOXe NPU3BECTY A0 BIAMOBN

B rapaHTiiHOMy 06C/yroByBaHHi Ta 3Bi/lbHEHH: BUPOBHMKA Bif 3060B'A3aHHsA
6€30M1aTHOrO PEMOHTY MPUCTPORO:

1. TowkopkeHHA BUPOBY BHACNIA0K HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLi 3 ekcriyaTadyii.

2. MexaHiuHi NOLIKOAXEHH: MPUCTPOID BHACAIAOK HENPABW/IbHOTO MiAKNOUEHH: abo

BUKOPWUCTaHHA.

3. TOLWKOAXEHH: BHACNIAOK BHECEHHS 3MiH a60 BUKOHAHHS PEMOHTY 6€3 3roau

BUPOGHMKa.

4. TIOWKOAXEHHS BHAC/IA0K BUKOPUCTaHHSA BUPOBY B HEHaNEXHOMY CepeoBMLL.
5. 3MiHa, BUAaneHHs abo MOLLKOAKEHHS CEpiiHOro HoMepa, BHaCNiAOK YOro BiH CTaB

Hepo36ipnBIM.

6. ToLIKOAKEHH:A BHACNIAOK Al a60 6e34iaNbHOCTI MOKYNLA UK TPETIX OCi6, CTUXIMHUX

JINX, 30BHILLHIX BMNAMBIB ab0 iHLIMX 06CTaBUH HenepebopHOT cnau.

7. 3pvie abo MOLLKOAXKEHHS rapaHTiHNX NAOME.
8. HexomnnekTHicTb BUPOGY.

MpaBwibHa ynizauin BUpoGy (BiAnpaLboBaHe eNekTpuyHe Ta

enekTpoHHe obnaaHanHs — WEEE) (3actocosyetbea B kpaiHax i3

PO3AiNbHUM 36MpaHHAM BiAXOA(B). Take MapkyBaHHA Ha BUPOG,

akcecyapax abo B IHCTPyKUii O3Hauae, WO BMPI6 Ta Vioro

€/IeKTPOHHI ~ aKcecyapy  (HanpuKAah, 3apsgHUA  MPUCTPIN,

I ropHiTypa, USB-kabenib) Micns 3aBeplueHHs CTPOky Ciyxbu He

MOXHa BVKUAATN PasoM 3 iHLLIMMM MOByToBMMM Biaxoaamu. LLIo6

YHWKHYTV MOX/IMBOTO 3aBpy/HEHHs JOBKI/IA abOo LLIKOAV A/1A 310POB'A Yepe3

HeHanexHy yTuniaujto, BiOKpeMALOWTe Lii BIAXOAM Big iHLLMX i yTuni3yiTe ix

BiANOBiAa/IbHO, LWO6 3abe3neunT MOBTOPHE BUKOPWUCTaHHS MaTtepiasibHuX

pecypci. MobyToBi kopWCTyBaYi MOBWHHI 3BEPHYTUCA [0 MPOAABLIS, Y AKOTO

npvaGaHo BUPI6, abo A0 MiCLIEBMX OpraHiB BAazw, LWob oTprumaTy iHGopMaLyjto

npo MicLie Ta cnoci6 6e3neyHoil yTuisaji. KopnopatviBHi KOpUCTyBaui NOBUHHI

3BEPHYTVCA 10 CBOTO MOCTaYaslbHYIKa Ta NepeBipUTV YMOBY JOrOBOPY KyriBAi.

Bupi6 Ta ioro enekTpoHHi akcecyapu He i yTunizyBaTi pasoM 3 iHLIMMM
KOMEPLIHAMM BifXoAamu.
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Ornap, GyHKUin

Be3apoToBa nepeaaya 306paxeHHs Ta 38yky 3 KOMM'tOTEPa Ha CyMICHWA MOHITOP.
MiATPMKa 3BOPOTHOTO AOTVIKY (KepyBaHHs KOMM'KOTEPOM 3 MOHITOpa) 6e3
noTpe6bu nigktouaTy 4oaatkonii USB-kabesb Mixk MOHITOPOM | KOMM'tOTEPOM.
MiaTpumysaHi cucremu: Windows 10, Windows 11 1a macOS 10.12 a6o Hosila.
Mepes BUKOPWCTaHHAM NPUCTPIlA NOTPIGHO CnapyBaTh 3 MOHITOPOM.

[lns kopeKTHOT poboTH Ha MOHITOpI Mae ByTu yBiMKHeHa dyHKLia AP (xoTcrnor).
AKLLO 3MiHIOKOTECA Ha3Ba abo Napo/ib XOTCMOTY MOHITOpa, Cnapyiite nepeaasay
MOBTOPHO.

OCHOBHi KPOKM YCYyHEHHA HecrnpaBHoOCTel

SIKLO NPUCTPIlA NPaLIkOE HEKOPEKTHO aBO HEMOXIMBO BCTAHOBUTH 3'€AHAHHS,
nepesipTe Take:

nepeKoHaiTecs, Lo MOHITOp cymicHuii 3 Avtek ViClick,

nepesipTe, UM Ha MOHITOPI yBiMKHeHa dyHKuia AP (xotcnor),

nepesipTe, UM NepeiaBay NPaBUILHO CNapOBaHO 3 MOHITOPOM,

AKLLO 3MiHUAUCA Ha3Ba abo NapoJib XOTCMOTY MOHITOPa, CnapyiiTe NepeAasay
MOBTOPHO,

AKLLO NiCNA NiAKNOYeHHA NepeiaBaya 0 KOMM'ioTepa NporpaMa He 3armycKaeTbes
aBTOMAaTUYHO, 3aMyCTiTb ii BPYUHY,

nepekoHainTecs, Lo KOMM'toTep NpaLtoe Ha NIATPUMYBaHI onepaLiiiHii cuctemi.

CraHu cBiTNI0Ai0AHOrO iHAMKaTOpa

Avtek ViClick ocHalLeHO OAHWUM CBITAOAIOAHUM IHAMKATOPOM, sikuiA Bijobpaxae
NOTOYHWIA CTaH NPUCTPOIO:

6iniA iHAVKATOP 3i 3HKEHOD ACKPABICTIO — PEXMM OUiKyBaHHS,
6ini iHAVKaTOp BAMMAE — BCTaHOB/IEHHA 3'€4HAaHHA 3 KOMM'IOTEPOM,
6inni iHAVKaTOP CBITUTL MOCTIHO — NPUCTPIN FOTOBWIA 40 POGOTH,
CUHIlA iHAMKaTOP 6/IMMaE — PEXMM CrapoByBaHHS,

CVHIN IHAMKATOP CBITUTL MOCTIWHO — CNAPOBYBaHHA YCMilLHE,
4ePBOHUIA iIHAVKATOP CBITUTBL MOCTIMHO — NOMW/IKa CNapPOBYBaHHS,
3e/1eHNi IHAWKATOP CBITUTb MOCTIMHO — aKTUBHA TPaHCAALLA eKpaHa,
iHAVKATOP BUMKHEHUI — PEXUM CHY.
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MiakntoueHHs

Mepes NepLUMM BUKOPUCTaHHAM CrapyiTe nepeAasad i3 CyMiCHAM MOHITOPOM.
LLlo6 3'eaHaHHA NpaLitoBanO HaNEXHUM YMHOM, Ha MOHITOPI Ma€ ByTu yBiMKHeHa
dyHKuia AP (xotcnor).

AportoBe cnapoByBaHHs: MiaktouiTb nepeaasay Ao nopty USB-A a6o USB-C
MOHiTopa. 3a noTpebu BuKopucTaiiTte agantep USB-A.

Micas ycnilwHoro cnaposyBaHHs Bi4'€AHaliTe NepejaBay Bif MOHITOpa Ta NiAKAOYITL
1ioro o komm'toTepa.

sk
:

Motitop Avtek Avtek ViClick

Mepie BUKOpUCTaHHA
Micas cnaposyBaHHs nigkatouits Avtek ViClick go USB-nopty komn'toTepa.

Mpuctpiit niatpumye Windows 10, Windows 11 Ta macOS 10.12 a6o HoBila.

AKLLO Nif, Yac NepLIOro BUKOPUCTaHHSA NPOrpama He 3amnyCcKaeTbCa aBTOMaTUUHO,
3anycTiTh i BPYUHy:

» Windows: «Lleit komn'toTep» — «ScreenShare Disk» — «screenshare.exe»

» macOS: «CTinbHULsA» — «ScreenShare Disk» — «screenshare.app»

Micas 3anycky Nporpamu HaTUCHITL KHOMKY Ha nepeAasadi, Wo6 noyaty TpaHcALto

ekpaHa.

Support
N Ce‘l)-l’t)er

Avtek

BiackaHyiite QR-kop abo nepeiiaitb Ha asc.avtek.eu, L106:
BB 31aiity iHcTpyKui Ta HaBuUanbHI MaTepiann
E OTpUMATV TeXHiUHY AOMOMOrY Ta CepBiCHY MiATPUMKY
X noBiAOMUTM NPo Npobaemy / nojat pexnamaLo (RMA) h
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